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Μορθοποίεζε Πηστηαθής Μειέηες 

 

1. Η γξακκαηνζεηξά ζα είλαη ζε όιν ην θείκελν ε ίδηα. Πξνηηκεηέα ε Times 

New Roman ή Arial Greek, κεγέζνπο 12. 

2. Τν δηάζηηρν ζα είλαη παληνύ ην ίδην, πξνηηκεηέν ην 1.5 γξακκέο. 

3.  Η ζηνίρηζε ζα είλαη πιήξεο (δεμηά θαη αξηζηεξά) 

4. Η παξάγξαθνο ζα αξρίδεη κε δηάζηεκα, πεξίπνπ 1-1.5 εθαηνζηά. 

5. Οη επηκέξνπο ελόηεηεο ζα ρωξίδνληαη κε επηθεθαιίδεο, θαηά πξνηίκεζε κε 

απμαλόκελε αξηζκεκέλε δηάξζξωζε (δει. 2. 2.1, 2.1.1 θηι). 

6. Οη ιεδάληεο ηωλ πηλάθωλ ζα είλαη πξηλ ηνλ πίλαθα ελώ ηωλ 

ζρεδηαγξακκάηωλ κεηά ην ζρεδηάγξακκα (θάηω από απηό). 

7. Δελ επηηξέπεηαη λα θόβνληαη πίλαθεο θαη λα παξνπζηάδνληαη ζε δύν 

ζειίδεο. 

8. Πξνζνρή ζηε ρξήζε ηνπ θόκκαηνο γηα ην δηαρωξηζκό ηωλ δεθαδηθώλ θαη 

ζηε ρξήζε ηεο ηειείαο γηα ην δηαρωξηζκό ηωλ ρηιηάδωλ. 

9. Τα ιαηηληθά επηζηεκνληθά νλόκαηα ηωλ θπηώλ ζα γξάθνληαη ωο italics 

δει. Citrus sinensis L. Osbeck θαη όρη Citrus sinensis L. Osbeck. 

 

ΟΛΔ ΟΗ ΠΣΤΥΗΑΚΔ ΠΑΡΟΤΗΑΕΟΝΣΑΗ Δ ΣΡΗΜΔΛΖ 

ΔΠΗΣΡΟΠΖ ΜΔ ΣΖ ΥΡΖΖ POWERPOINT. 
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ΓΔΝΗΚΟΗ ΚΑΝΟΝΔ ΤΓΓΡΑΦΖ ΠΣΤΥΗΑΚΖ 

ΜΔΛΔΣΖ 

 

ΠΡΟΫΠΟΘΔΖ ΤΓΓΡΑΦΖ ΣΖ ΜΔΛΔΣΖ ΑΠΟΣΔΛΔΗ Ζ 

ΔΝΖΜΔΡΧΖ ΑΠΟ ΣΖΝ ΔΛΛΖΝΗΚΖ ΚΑΗ ΓΗΔΘΝΖ ΒΗΒΛΗΟΓΡΑΦΗΑ ΣΧΝ 

ΝΔΟΣΔΡΧΝ ΣΟΗΥΔΗΧΝ ΠΔΡΗ ΣΟΤ ΘΔΜΑΣΟ ΠΟΤ ΠΡΑΓΜΑΣΔΤΔΣΑΗ 

Ζ ΜΔΛΔΣΖ 

 

ΗΣΟΔΛΗΓΔ ΓΗΑ ΦΑΞΗΜΟ AΠΟ ΣΟ ΥΧΡΟ ΠΑΝΔΠΗΣΖΜΗΟ ή ΜΔΧ 

VPN ΤΝΓΔΖ ή ΓΗΟΓΟ:  

www.scopus.com 

www.sciencedirect.com  

 

Η πηπρηαθή κειέηε ζα απνηειείηαη από ηα εμήο θεθάιαηα 

 

1. Περίιευε 

2. Δηζαγφγή 

3. Τιηθά θαη Μέζοδοη 

4. Αποηειέζκαηα 

5. σδήηεζε θαη ζσκπεράζκαηα 

6. Βηβιηογραθία 

 

Κάζε έλα θεθάιαην αλαιύεηαη (επί παξάδεηγκα) όπωο θαίλεηαη παξαθάηω: 

 

1. Περίιευε, (Σπγγξαθή ηωλ βαζηθώλ επεκβάζεωλ θαη απνηειεζκάηωλ θαζώο 

θαη ηωλ ζπκπεξαζκάηωλ ζε πεξίπνπ κία ζειίδα) 

2. Δηζαγφγή, (αλαιύνπκε ηελ πθηζηάκελε θαηάζηαζε όζνλ αθνξά ην θπηηθό 

είδνο πνπ ρξεζηκνπνηήζακε ζηα πεηξάκαηά καο – π.ρ. ε ζεκαζία ηεο κειηάο 

ζηελ Ειιάδα θαη ζηνλ θόζκν, ε πθηζηάκελε θαηάζηαζε θηι, αλαιύνπκε 

εθηελώο ην ζέκα ηεο πηπρηαθήο καο κειέηεο, π.ρ. ν ιήζαξγνο ηωλ νθζαικώλ, 

http://www.scopus.com/
http://www.sciencedirect.com/
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ε ζεκαζία ηνπ, νη παξάγνληεο πνπ ηνλ επεξεάδνπλ, κεηαβνιέο πνπ 

ζπκβαίλνπλ θαηά ηελ είζνδν θαη έμνδν από ηνλ ιήζαξγν, νη θάζεηο ηνπ 

ιεζάξγνπ θηι., αλαιύνπκε ην ξόιν απηώλ πνπ κεηξήζακε ζηελ πηπρηαθή καο, 

π.ρ.. νη θπηνξπζκηζηηθέο νπζίεο πνπ επεξεάδνπλ ηνλ ιήζαξγν ηωλ νθζαικώλ 

θα ε ζεκαζία ηνπο, θάλνπκε αλαζθόπεζε βηβιηνγξαθίαο όζνλ αθνξά ην ξόιν 

ηωλ θπηνξπζκηζηηθώλ νπζηώλ ζην ιήζαξγν ηωλ νθζαικώλ (μεθηλώληαο από 

ην παιαηόηεξν άξζξν πξνο ην λεόηεξν) θαη ηέινο αλαθέξνπκε ην ζθνπό ηνπ 

πεηξάκαηνο. 

3. Τιηθά θαη Μέζοδοη, (αλαθέξνπκε ιεπηνκεξώο όιεο ηηο δηαδηθαζίεο πνπ 

θάλακε, μεθηλώληαο από ην θπηηθό πιηθό θαη ηνλ ηόπν πξνέιεπζήο ηνπ ή ηνλ 

ηόπν δηεμαγωγήο ηνπ πεηξάκαηνο, πεξηγξάθνληαο κε ιεπηνκέξεηα ηηο 

πξνδηαγξαθέο ηνπ πιηθνύ πνπ ρξεζηκνπνηήζακε, πεξηγξάθνπκε ιεπηνκεξώο 

όιεο ηηο επεκβάζεηο θαη θαιιηεξγεηηθέο θξνληίδεο πνπ θάλακε θαη κπνξεί λα 

επεξεάζνπλ ην πείξακα, όπωο θαη απηέο πνπ πηζαλόλ έθαλε ν παξαγωγόο θαη 

επεξέαζαλ ην πείξακα, πεξηγξάθνπκε κε ιεπηνκέξεηα ηε ζπιινγή ηωλ 

δεηγκάηωλ, ηηο κεηξήζεηο θαη ην ρεηξηζκό ηωλ δεηγκάηωλ ηόζν ζην ρώξν 

δηεμαγωγήο ηνπ πεηξάκαηνο όζν θαη ζην εξγαζηήξην θαη ηέινο πεξηγξάθνπκε 

ηηο κεζόδνπο πνπ ρξεζηκνπνηήζακε γηα ηελ εθηέιεζε  ηωλ κεηξήζεωλ. Τέινο 

αλαθέξνπκε ηα πεηξακαηηθό ζρέδην πνπ αθνινύζεζε ην πείξακά καο θαη ηελ 

ζηαηηζηηθή αλάιπζε πνπ εθαξκόζακε ζηα αλεπεμέξγαζηα δεδνκέλα.) 

4. Αποηειέζκαηα, (πεξηγξάθνληαη ζε πίλαθεο ή θαη ζρεδηαγξάκκαηα ηα βαζηθά 

απνηειέζκαηα ηωλ κεηξήζεωλ καο, ηνπ πεηξάκαηόο καο. Η πεξηγξαθή είλαη 

ζπλνπηηθή ρωξίο θακία εξκελεία ή ζπδήηεζε). Απνηειέζκαηα πνπ 

παξνπζηάδνληαη ζε πίλαθεο δελ παξνπζηάδνληαη θαη ζε ζρεδηαγξάκκαηα (ή ην 

έλα ή ην άιιν). 

5. σδήηεζε θαη ζσκπεράζκαηα, (γίλεηαη εθηελήο ζπδήηεζε ηωλ 

απνηειεζκάηωλ καο θαη ζπγθξίλνληαη απηά κε αληίζηνηρα ηεο δηεζλνύο 

βηβιηνγξαθίαο, ελώ γίλεηαη θαη πξνζπάζεηα λα δηθαηνινγήζνπκε ηα 

απνηειέζκαηα πνπ πήξακε. Τέινο αλαγξάθεηαη ην γεληθό ζπκπέξαζκα κε 

βάζε ηα απνηειέζκαηα καο θαη ηελ πθηζηάκελε θαηάζηαζε όπωο απηή 

πεξηγξάθεθε ζηελ αλαζθόπεζε βηβιηνγξαθίαο) 

6.  Βηβιηογραθία, (ε βηβιηνγξαθία γξάθεηαη ζύκθωλα κε ην πεξηνδηθό Journal 

of Horticultural Science and Biotechnology, αλάινγα κε ην αλ πξόθεηηαη γηα 
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άξζξν κε κέρξη δύν ζπγγξαθείο ή κε πεξηζζόηεξνπο, κε άξζξν ζε βηβιίν ή 

ζπλέδξην ή κε νιόθιεξν βηβιίν ή δηαηξηβή, όπωο θαίλεηαη παξαθάηω: 

 

HERB,W. E. (1990). Effects of soil pH on Salix cultivars.Willow Pattern Journal, 4, 323–324.  

 

HERB,W. E. (1991). Cultivation of the Genus Salix. 2nd. Edition.Woody Press, Nine Elms, UK. 

57 pp.  

 

HERB, W. E. (1992). Ozier willows. In: Commercial Uses of Willows. (Batt, I. B., Ball, R. O. and 

Bois, J.-P., Eds.). Publications Saule, Chene, France. 112–116.  

 

HERB,W. E., STAKE I. and VAN BALL, R.O. (1992). Timber failure in crack willow. 

Proceedings of the 19th Willow Conference, Geneva, 1991. (Titt, R.T., Ed.).Volume 1. 11–12.  

 

SALIS, P. K.W. and WILG, H. (1991). A checklist of North American willows. Miscellaneous 

Publication Series of the Wicker Research Station, Alberta, Canada. No. 22. 26 pp.  

 

WEEPING, G. J. (1986). Goat Willows: Possible Commercial Uses. Ph.D. Thesis, University of 

Babylon, Babylon, NY, USA. 225 pp.  

 

WARBLER, W. and TITT, R. T. (1982). The white willows. Annual Report of the Basketmakers’ 

Research Institute, 1981–82. Salixville,Australia. 106–107. 

 

Η βηβιηνγξαθία εληόο ηνπ θεηκέλνπ γξάθεηαη κε ην όλνκα ή νλόκαηα ηωλ 

ζπγγξαθέωλ (αλ πξόθεηηαη γηα δύν) αθνινπζνύκελα από ηελ εκεξνκελία 

δεκνζίεπζεο κέζα ζε παξέλζεζε, π.ρ. Jones and Jones (2010), ελώ αλ πξόθεηηαη 

γηα πεξηζζόηεξνπο ηωλ δύν ζπγγξαθέωλ, αλαθέξνληαη ωο Jones et al. (2010). Σην 

ηέινο πξόηαζεο ή ελδηάκεζα κπνξεί ε βηβιηνγξαθία απηή λα αλαγξαθεί ωο 

«……(Jones and Jones, 2009; Jones et al., 2010), δειαδή νη αλαθνξέο ρωξίδνληαη 

κε ; ελώ ηνπνζεηνύληαη εκεξνινγηαθά από ην παιαηόηεξν ζην λεόηεξν. 

 

Η γξαθή ηεο βηβιηνγξαθίαο όπωο εκθαλίδεηαη αλωηέξω, ζα πξέπεη λα γίλεηαη 

αθξηβώο κε ηνλ ηξόπν πνπ αλαθέξζεθε, πξνζέρνληαο πνπ κπαίλεη θόκκα, πνπ 

ηειεία, πνπ κπαίλεη ε εκεξνκελία θαη αλ ρξεηάδεηαη ή όρη παξέλζεζε θηι. Ωο 

παξάδεηγκα δείηε ην παξαθάηω άξζξν. 
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